Dieses Symbol weist darauf hin, dass M@O@@

@ der Benutzer vor dem Gebrauch des BMJ Handelsgesellschaft mbH
Produktes die Gebrauchsanweisung Lange Enden 29
und Sicherheitshinweise vollstandig 13437 Berlin

DEUTSCHLAND

gelesen und verstanden haben soll. e-mail: kontakt24@modo24.de

Deutsch
ACHTUNG!
1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

e Produkt: Holzregal fur Wein

e Material: Natlrliches Holz (wahlweise unbehandelt oder mit wasserbasiertem Beizlack in Braun
oder Grau lackiert)

¢ Verwendungszweck: Lagerung von Flaschen (z. B. Wein, Getranke) in horizontaler Position,
geeignet fur den privaten Gebrauch, Weinkeller, Speisekammern, Restaurants und andere
Lagerraume.

2. SICHERHEITSWARNUNGEN
Stabilitat und Montage

e Das Regal muss gemal der beiliegenden Anleitung montiert werden, wobei alle
Befestigungselemente verwendet werden mussen.

e Nach dem Aufbau sicherstellen, dass das Regal stabil steht und einen ebenen Untergrund hat.

e Bei hoheren Modellen wird empfohlen, das Regal an der Wand zu befestigen, um ein Umkippen zu
verhindern.

Sicherheit fur Kinder

e Das Regal ist kein Spielzeug - Kinder sollten nicht darauf klettern oder damit spielen.

e Eswird empfohlen, das Regal aulBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern aufzustellen, um das
Risiko eines Umkippens zu vermeiden.

Verwendung

e Das Regal nicht an Orten mit direkter Sonneneinstrahlung oder hoher Temperatur platzieren, da
dies die Haltbarkeit des Holzes beeintrachtigen kann.

e Die Regalbdden nicht mit Ubermaliger Last belasten, um Verformungen oder Schaden an der
Konstruktion zu vermeiden.

Naturliche Eigenschaften des Holzes

e Holz als Naturmaterial kann Astlocher, leichte Unebenheiten aufweisen und seine Farbe unter dem
Einfluss von Licht und Witterungseinflissen verandern.

e Wird das Regal in feuchten Raumen, wie z. B. Kellern, verwendet, sollte es mit einer geeigneten
Holzschutzlasur behandelt werden, um Feuchtigkeitseintritt und mdgliche Verformungen zu
verhindern.

3. PFLEGE UND REINIGUNG

e Das Regal regelmaliig mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen.

e Keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel oder Ubermallige Feuchtigkeit verwenden, da dies
das Holz beschadigen kann.

e Unbehandeltes Holz sollte vor der ersten Verwendung impragniert werden, um seine
Widerstandsfahigkeit gegen Feuchtigkeit und Verschmutzung zu erhdhen.

4. VORGEHENSWEISE BEI BESCHADIGUNGEN

e Falls sich Schrauben oder Verbindungselemente lockern, sollten sie nachgezogen werden, um die
Stabilitat des Regals zu gewahrleisten.

e Falls das Holz Risse oder Schaden aufweist, wird eine Reparatur oder ein Austausch empfohlen, um
weitere Beschadigungen zu vermeiden.

e Bei schweren strukturellen Schaden, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten, sollte das Regal
nicht mehr verwendet werden.

N Das internationale Recycling-Symbol weist auf wiederverwertbares Material hin. Dieses Produkt
’. [ gehort nicht in den Hausmuiill. Gib es am Ende seiner Lebensdauer an dafiir eingerichtete,
L4 6ffentliche Sammelstellen zurick.




Ten symbol oznacza, ze uzytkownik M@O@@

. przed uzyuem prOdu,k_tu pownjle,n BMJ] Handelsgesellschaft mbH
doktadnie przeczytac i zrozumieé Lange Enden 29
instrukcje obstugi oraz zasady 13437 Berlin
. . DEUTSCHLAND
Polski beZpleczenStwa' e-mail: kontakt24@modo24.de

OSTRZEZENIE!

1. INFORMACJE OGOLNE

e Produkt: Drewniany regat na wino

e Materiat: Naturalne drewno (do wyboru: surowe lub malowane bejcg wodng w kolorze brgzowym
lub szarym)

e Przeznaczenie: Przechowywanie butelek (np. wina, napojéw) w pozycji poziomej, odpowiednie do
uzytku domowego, w piwnicach, spizarniach, restauracjach i innych miejscach przechowywania.

2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Stabilnos¢ i montaz

e Regat nalezy montowac zgodnie z dotgczong instrukcja, uzywajgc wszystkich elementow
mocujgcych.

e Po ztozeniu upewnic sie, ze regat stoi stabilnie i réwno na podtozu.

e W przypadku wyzszych modeli zaleca sie przymocowanie regatu do sciany, aby zapobiec jego
przewrdéceniu.

Bezpieczenistwo dzieci

e Regat nie jest przeznaczony do zabawy - dzieci nie powinny wspinac sie na niego ani sie nim bawic.

e Zaleca sie ustawienie regatu w miejscu niedostepnym dla matych dzieci, aby unikng¢ ryzyka
przewroécenia.

Uzytkowanie

e Unikac¢ ustawiania regatu w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie wysokiej
temperatury i promieni stonecznych, poniewaz moze to wptynac¢ na trwatos¢ drewna.

e Nie obcigzac potek nadmiernym ciezarem, aby unikng¢ odksztatcenia drewna lub uszkodzenia
konstrukgji.

Naturalne wtasciwosci drewna

e Drewno jako materiat naturalny moze posiadac seki, drobne nieréwnosci oraz zmieniac¢ kolor pod
wptywem Swiatta i warunkow atmosferycznych.

o W przypadku uzytkowania regatu w pomieszczeniach o podwyzszonej wilgotnosci, takich jak
piwnice, zaleca sie jego zabezpieczenie odpowiednim impregnatem, aby chroni¢ drewno przed
wchtanianiem wilgoci i mozliwym odksztatceniem.

3. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

e Regat nalezy regularnie czysci¢ suchg lub lekko wilgotng Sciereczka.

e Nie stosowac agresywnych sSrodkdéw chemicznych ani nadmiernej ilosci wody, poniewaz moze to
uszkodzi¢ drewno.

e Surowe drewno wymaga impregnacji przed pierwszym uzyciem, aby zwiekszy¢ jego odpornosc na
wilgoc¢ i zabrudzenia.

4. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU USZKODZENIA

e W przypadku poluzowania srub lub potgczen konstrukcyjnych nalezy je poprawi¢, aby zapewnic
stabilnos¢ regatu.

e Jesli drewno ulegnie peknieciu lub uszkodzeniu, zaleca sie jego naprawe lub wymiane, aby unikng¢
ryzyka dalszych uszkodzen.

e W razie powaznych uszkodzen konstrukgcji, ktére mogg wptywac na bezpieczenstwo uzytkowania,
nalezy zaprzesta¢ uzywania regatu.

)Y Miedzynarodowy symbol recyklingu oznacza materiat nadajacy sie do recyklingu. Tego produktu
' nie nalezy wyrzucaé do odpadéw domowych. Po zakornczeniu okresu uzytkowania nalezy go zwrécié
@& | do wyznaczonych publicznych punktéw zbiérki.




This symbol indicates that the user M@O@@

[ fhould r‘ead and understand the BMJJ Handelsgesellschaft mbH
instructions for use and safety Lange Enden 29
information completely before using 13437 Berlin

DEUTSCHLAND

English the product.

WARNING!

1. GENERAL INFORMATION
e Product: Wooden wine rack
e Material: Natural wood (available in untreated form or painted with water-based stain in
brown or gray)
* Intended use: Storage of bottles (e.g., wine, beverages) in a horizontal position, suitable for
home use, wine cellars, pantries, restaurants, and other storage areas.
2. SAFETY WARNINGS
Stability and Assembly
e The rack must be assembled according to the included instructions, using all fastening
elements.
e After assembly, ensure that the rack stands stably and evenly on the ground.
e For taller models, it is recommended to secure the rack to the wall to prevent tipping over.
Child Safety
e Therack is not a toy - children should not climb on it or play with it.
e |tis recommended to place the rack out of reach of small children to avoid the risk of tipping
over.
Usage
e Avoid placing the rack in areas exposed to direct sunlight or high temperatures, as this may
affect the durability of the wood.
e Do not overload the shelves with excessive weight to prevent deformation of the wood or
structural damage.
Natural Properties of Wood
e Wood, as a natural material, may contain knots, slight irregularities, and may change color due
to exposure to light and environmental conditions.
e If using the rack in humid environments, such as basements, it is recommended to protect it
with a suitable wood preservative to prevent moisture absorption and potential warping.
3. MAINTENANCE AND CLEANING
e Regularly clean the rack with a dry or slightly damp cloth.
e Do not use aggressive chemical cleaners or excessive water, as this may damage the wood.
e Untreated wood should be impregnated before first use to improve its resistance to moisture
and dirt.
4. PROCEDURE IN CASE OF DAMAGE
e |f screws or structural connections become loose, they should be tightened to ensure the rack's
stability.
e |f the wood cracks or is damaged, it is recommended to repair or replace the affected part to
prevent further issues.
e |n case of severe structural damage that could affect safety, the rack should no longer be used.

e-mail: kontakt24@modo24.de

)Y The international recycling symbol indicates recyclable material. This product does not
".-,‘ belong in household waste. At the end of its life, return it to a public collection point set up
for this purpose.




Ce symbole indique que l'utilisateur Mmo%
a doit lire et comprendre entiérement BM)) Handelsgesellschaft mbH

le mode d'emploi et les consignes de Lange Enden 29
sécurité avant d'utiliser le produit. 13437 Berlin
DEUTSCHLAND
Fran ca is e-mail: kontakt24@modo24.de

ATTENTION!

1. INFORMATIONS GENERALES
e Produit : Casier a vin en bois
e Matériau : Bois naturel (disponible en version brute ou peint avec une teinture a base d’'eau en
brun ou gris)
o Utilisation prévue : Stockage de bouteilles (ex. vin, boissons) en position horizontale, adapté a un
usage domestique, caves a vin, garde-manger, restaurants et autres espaces de stockage.
2. AVERTISSEMENTS DE SECURITE
Stabilité et montage
e Le casier doit étre assemblé conformément aux instructions fournies, en utilisant tous les éléments
de fixation.
e Aprés I'assemblage, vérifier que le casier est bien stable et posé a plat sur le sol.
e Pour les modeles plus hauts, il est recommandé de fixer le casier au mur afin d'éviter tout risque de
basculement.
Sécurité des enfants
e Ce casier n'est pas un jouet - les enfants ne doivent pas grimper dessus ni jouer avec.
e |l est conseillé de placer le casier hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque de
basculement.
Utilisation
e Eviter d'installer le casier dans des endroits exposés a une chaleur excessive ou a la lumiére directe
du soleil, ce qui pourrait altérer la durabilité du bois.
e Ne pas surcharger les étagéres avec un poids excessif afin d'éviter toute déformation du bois ou
endommagement de la structure.
Propriétés naturelles du bois
e Le bois étant un matériau naturel, il peut contenir des nceuds, de légéres irrégularités et peut
changer de couleur sous l'effet de la lumiére et des conditions environnementales.
e En cas d'utilisation dans des environnements humides (ex. caves), il est recommandé d’appliquer
un traitement protecteur afin d'éviter I'absorption d’humidité et les déformations potentielles.
3. ENTRETIEN ET NETTOYAGE
o Nettoyer régulierement avec un chiffon sec ou Iégérement humide.
e Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ni trop d'eau, ce qui pourrait endommager le bois.
e Le bois brut doit étre traité avec un produit protecteur avant la premiere utilisation pour améliorer
sa résistance a 'humidité et aux salissures.
4. PROCEDURE EN CAS DE DOMMAGES
e Sides vis ou des assemblages deviennent laches, ils doivent étre resserrés pour garantir la stabilité
du casier.
e En cas de fissure ou de dommage du bois, il est recommandé de le réparer ou de remplacer la
partie affectée pour éviter tout probléme ultérieur.
e Sila structure est gravement endommagée et que cela peut compromettre la sécurité, il ne faut
plus utiliser le casier.

N Le symbole international de recyclage indique un matériau recyclable. Ce produit ne doit pas
' 'Y étre jeté avec les ordures ménageéres. En fin de vie, rapportez-le aux points de collecte publics
@@ | désignés.
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Tento symbol znamena, Ze uZivatel by MEEIO’ S
BM]) Handelsgesellschaft mbH

- si mél predvpou'2|t|m produ‘ll(.tl'J precist Lange Enden 29
a porozumét navodu k pouZiti a 13437 Berlin
bezpe€nostnim pokyntim. DEUTSCHLAND
e-mail: kontakt24@modo24.de

Cesky
UPOZORNENI!
1. OBECNE INFORMACE

e Produkt: Dfevény regal na vino

e Material: Prirodni dfevo (na vybér: surové nebo natfené vodou feditelnou lazurou v hnédé
nebo Sedé barvé)

e Urceni: Ukladani lahvi (napf. vina, napojl) ve vodorovné poloze, vhodné pro domdci poufiti,
vinné sklepy, spiZe, restaurace a dalSi skladovaci prostory.

2. BEZPECNOSTNIi VAROVANI
Stabilita a montaz
e Regal musi byt sestaven podle pfilozeného navodu s pouzitim vSech upevriovacich prvkd.
e Po sestaveni se ujistéte, Ze regal stoji stabilné a rovhomérné na podlaze.
e U vySSich modell se doporucuje pfipevnit regal ke zdi, aby se zabranilo prevraceni.
Bezpecnost déti

e Regal neni hracka - déti by na néj nemély Splhat ani si s nim hrat.

e Doporucuje se umistit regal mimo dosah malych déti, aby se zabranilo riziku pfevraceni.
PouZziti

e Vlyhnéte se umisténi regalu na mista vystavena vysokym teplotam nebo pfimému
slunecnimu zareni, protoze by to mohlo ovlivnit trvanlivost dfeva.

e Nepretézujte police nadmérnou hmotnosti, aby nedoslo k deformaci dfeva nebo poskozeni
konstrukce.

Pfirozené vlastnosti dreva

e Drevo je prirodni material, mize obsahovat suky, drobné nerovnosti a ménit barvu v
dlsledku svétla a okolnich podminek.

e Pokud je regal pouzivan ve vlhkych prostorach (napr. ve sklepé), doporucuje se jeho oSetreni
vhodnym impregnacnim prostfedkem, aby se zabranilo absorpci vlhkosti a pFfipadnym
deformacim.

3. UDRZBA A CISTENI

* Regal pravidelné Cistéte suchym nebo mirné vihkym hadrikem.

e NepouzZivejte agresivni chemické prostfedky ani pfilis mnoho vody, mohlo by dojit k
poskozeni dfeva.

e Surové drevo by mélo byt pred prvnim pouzitim oSetfeno ochrannym prostfedkem pro
zvySeni odolnosti proti vihkosti a necistotam.

4. POSTUP PRI POSKOZENI

e Pokud se Srouby nebo spojovaci prvky uvolni, je nutné je znovu utahnout, aby byla zajisténa
stabilita regalu.

e V pripadé prasknuti nebo poskozeni dfeva doporucujeme opravu nebo vymeénu posSkozené
Casti, aby se predeslo dalSim komplikacim.

e Pokud je konstrukce vazné poskozena a muZe ovlivnit bezpecnost pouzivani, prestante regdl
pouZzivat.

Sy Mezinarodni symbol recyklace oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobek nepatfi do
' * domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti jej vratte do ur€enych verejnych sbérnych mist.
( L 4




Tento symbol znamen4, Ze pouZivatel M@O%

. t,)y si mal E[‘ed'pOUZItlm _p,rOdUktu BMJJ Handelsgesellschaft mbH
uplne precitat a pochopit pokyny na Lange Enden 29
pouZitie a bezpecnostné pokyny. 13437 Berlin
DEUTSCHLAND
Slovengt’ina e-mail: kontakt24@modo24.de

POZOR!
1. VSEOBECNE INFORMACIE

e Produkt: Dreveny regal na vino

e Material: Prirodné drevo (na vyber: surové alebo natreté vodou rieditelnou moridlom v
hnedej alebo sivej farbe)

e Urcenie: Ukladanie flias (napr. vina, napojov) vo vodorovnej polohe, vhodné na domace
poufZitie, do vinnych pivnic, Spajzi, reStauracii a inych skladovacich priestorov.

2. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
Stabilita a montaz
e Regal musi byt zmontovany podla prilozeného navodu s pouzitim vSetkych upevnovacich
prvkov.
e Po zloZeni sa uistite, Ze regal stoji stabilne a rovno na podlahe.
e PrivyssSich modeloch sa odporuca pripevnit regal k stene, aby sa zabranilo prevrateniu.
Bezpecnost deti

e Regal nie je hracka - deti by nan nemali liezt ani sa s nim hrat.

e Odporuca sa umiestnit regal mimo dosahu malych deti, aby sa predislo riziku prevratenia.
PouZivanie

¢ Vyhnite sa umiestneniu regalu na miesta vystavené vysokym teplotam alebo priamemu
slne¢nému Ziareniu, pretoze to mdéze ovplyvnit trvacnost dreva.

e NepretaZujte police nadmernou hmotnostou, aby ste predisli deformacii dreva alebo
posSkodeniu konstrukcie.

Prirodzené vlastnosti dreva

e Drevo je prirodny material, m6ze obsahovat hrce, drobné nerovnosti a menit farbu vplyvom
svetla a okolitych podmienok.

e Ak saregal pouziva vo vlhkych priestoroch (napr. v pivnici), odporuca sa jeho oSetrenie
vhodnym impregnacnym prostriedkom, aby sa zabranilo absorbcii vihkosti a moznym
deformaciam.

3. UDRZBA A CISTENIE

e Regal pravidelne Cistite suchou alebo mierne vihkou handrickou.

e NepouZivajte agresivne chemické prostriedky ani nadmerné mnozstvo vody, mohlo by dbjst k
poskodeniu dreva.

e Surové drevo by malo byt pred prvym pouzitim oSetrené ochrannym prostriedkom na
zvySenie odolnosti proti vihkosti a necistotam.

4. POSTUP PRI POSKODENI

e Ak sa skrutky alebo spojovacie prvky uvolnia, je potrebné ich znovu utiahnut, aby bola zaistena
stabilita regalu.

e V pripade prasknutia alebo poskodenia dreva odporucame opravu alebo vymenu poskodenej
Casti, aby sa predislo dalSim komplikaciam.

e Ak je konStrukcia vazne poSkodena a méze ovplyvnit bezpecnost pouZzivania, prestante regal
pouZzivat.

oy Medzindrodny symbol recyklacie oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobok nepatri do
' * domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti ho vratte na urcené verejné zberné miesta.
aw




Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a

. felhasznalénak a termék hasznalata Mmo%
# elétt teljes mértékben el kell olvasnia BM]J) Handelsgesellschaft mbH
£ £ : £ : Lange Enden 29
és m’eg’ ke!l ertgnle a P’ia‘sznal:i\t! 13437 Berlin
utasitast és a biztonsagi utasitasokat. DEUTSCHLAND
M agya r e-mail: kontakt24@modo24.de

FIGYELMEZTETES

1. ALTALANOS INFORMACIOK

e Termék: Fa borallvany

e Anyag: Természetes fa (valaszthatd: natur vagy vizbazisu pacfestékkel barna vagy szurke
szinlre festett)

e Rendeltetés: Palackok (pl. borok, uditék) vizszintes taroldsara alkalmas, otthoni hasznalatra,
borospincékbe, éléskamrakba, éttermekbe és egyéb taroldhelyiségekbe ajanlott.

2. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Stabilitas és 6sszeszerelés

o Az allvanyt a mellékelt Utmutaté szerint kell 6sszeszerelni, az dsszes rogzitéelemet felhasznalva.

e Osszeszerelés utan ellenérizze, hogy az allvany stabilan és egyenesen &ll-e a padion.

e A magasabb modelleknél ajanlott a falhoz rogziteni, hogy elkertlheté legyen a felborulas.

Gyermekbiztonsag

e Az allvany nem jaték - a gyermekek ne masszanak ra, és ne jatsszanak vele.

e Javasolt az allvanyt kisgyermekek szamara nehezen elérhetd helyen elhelyezni, hogy
elkertlhetd legyen a felborulas kockazata.

Hasznalati javaslatok

e Ne helyezze az allvanyt magas hémeérsékletnek vagy kdzvetlen napsugarzasnak kitett helyre,
mivel ez befolyasolhatja a fa tartéssagat.

e Ne terhelje tul a polcokat, hogy elkerulje a fa deformalédasat vagy a szerkezet karosodasat.

A fa természetes tulajdonsagai

o A fa természetes anyag, amely tartalmazhat csomodkat, kisebb egyenetlenségeket, és id6vel
megvaltozhat a szine a fény és a kdrnyezeti hatasok miatt.

e Ha az allvanyt magas paratartalmu helyiségekben (pl. pincékben) hasznalja, ajanlott megfeleld
impregnaldszerrel kezelni, hogy megvédje a fat a nedvesség felszivodasatol és az esetleges
deformacioktol.

3. KARBANTARTAS ES TISZTITAS

e Az allvanyt rendszeresen tisztitsa szaraz vagy enyhén nedves ruhaval.

e Ne hasznaljon erds vegyszereket vagy tulzott mennyiségi vizet, mert ez karosithatja a fat.

e A natur fat az elsd hasznalat eldtt javasolt impregnalni, hogy nodvelje a nedvességgel és
szennyez8désekkel szembeni ellenallasat.

4. TEENDOK SERULES ESETEN

e Ha a csavarok vagy rogzitéelemek meglazulnak, huzza meg 6ket Ujra, hogy biztositsa az allvany
stabilitasat.

e Ha a fa megreped vagy megsérul, javasolt a sérllt rész javitasa vagy cseréje, hogy elkerulhetd
legyen a tovabbi karosodas.

e Ha a szerkezet sulyosan megsérul, és ez befolyasolja a biztonsagos hasznalatot, ne hasznalja
tovabb az allvanyt.

)Y A nemzetkozi Gjrahasznositasi szimboélum Gjrahasznosithaté anyagokat jel6l. Ez a termék nem
’. tartozik a haztartasi hulladék kézé. Elettartamanak végén vigye vissza a kijelélt nyilvanos
®m® | gyijtéhelyekre.




